Gjermanishta pér fillestar

Pérshéndetje

Tung!

Si jeni?

Jam miré

Jam disi

Nuk jam miré
Jam mé miré

Meé falni

Si ju lutém?
Fat té miré

Ju lutém
Uné ju uroj

Faleminderit
Shumé faleminderit
Ju faleminderoj juve

ME vjen keq

Vértet

Me gjithé qejf'!

Kini kujdes

Kaloni miré, knaquni

Si quheni ju?
Si quhesh ti?

Prej nga vini ju?

Emri im éshté Faton
Une quhem Fatoni
Uné jam Fatoni

Uné vij nga Kosova
Ku banoni ju?

Me ke banoni ju?

Uné jetoj me njé shok dhome

Ku je tani?

Uné jam sot né Berlin

Rifreskuar, 19.09.2012

Die Griifien und und einige grundlegende Worter
Pérshendetjet dhe disa fjalé bazike

Hallo

Griil3 dich! - né takimet e rastit

Grif3 Gott! - nd gjermanin jugore dhe Austri

Guten Tag — mirédita, pérshéndetje

Guten Morgen / Guten Abend — Mirémengjes / Mirémbréma

Auf Wiedersehen - (mirupafshim)

Auf Wiederhoren — né telefon (mirundegjofshim)
Tschiiss! - e rastit

Bis bald! - shihemi sé shpejti

Bis spiter! - shihemi mé voné

Wie geht es [hnen? - zyrtare
Wie geht es dir? - e rastit

Es geht mir gut.

Es geht.

Es geht mir schlecht.
Es geht mir besser.

Entschuldigen Sie bitte! - zyrtare
Entschuldigung! - e rastit

Wie bitte?
Viel Glick

Bitte

Ich gratuliere

Danke
Vielen Dank
Ich danke Thnen

Es tut mir leid
Wirklich?
Gerne!
Mach's gut
Viel Spal3

Wie heillen Sie? forma e mirésjelljes
Wie heil3t du?

Woher kommen Sie?

Mein Name ist Faton
Ich heif3e Faton
Ich bin Faton

Ich komme aus dem Kosovo

Wo wohnen Sie?

Mit wem wohnen Sie?

Ich lebe mit einem Mitbewohner
Wo bist du jetzt?

Ich bin heute in Berlin
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Morgen gehe ich

Ku e ka vendin kjo?

Ku géndron ulésja?

A mundeni ju me pérsérit edhe njé heré
Cka béni né fundjavé

Njé fund jave te miré€

Njé dité t€ mir€ ende

Cka domethéné kjo?

Cka domethéné kjo fjal€?

Ne takohemi ne Albertgasse

Uné punoj né njé restoran

Uné po pres kur te fillon kursi

Uné udhétoj me tren, autobus, veture.
Uné shkoj né shtépi

Uné jam né shtépi

Uné po shkoj ne qytet

Uné jetoj ne qytet

Uné e pres njé shoke

Cka po kérkoni ju?

Uné shkoj pér te bleré

Uné e pastroj shpin time

A po t€ pélgen (shija)

Uné ju déshiroj njé apetit te miré!
Njé bileté javore ju lutém

A keni mbushje t€ T- Mobile

Kétu e ndjek njé kurs té€ gjermanishtés

Sa éshté voné?
Sa &shté ora tani?

Ora &shté 5 pasdite

Cka po bén pér momentin?
Cka bé&mé ne tash?

A po vjen me mu?

Si e mendon ti tani ket€?

A po rrin edhe pak mé shumé?

Kjo ishte shumé miré

Nesér shkoj uné

Wo kommt das hin?

Wo steht der Stuhl?

Konnen Sie das noch mal wiederholen
Was machen Sie am Wochenende?

Ein schones Wochenende

Einen schonen Tag noch

Was heil3t das?

Was bedeutet dieses Wort?

Wir treffen uns in der Albertgasse

Ich arbeite in einem Restaurant

Ich warte auf den Kursbeginn

Ich fahre mit dem Zug, Bus, Auto

Ich gehe nach Hause

Ich bin zu Hause

Ich gehe in die Stadt

Ich lebe in der Stadt

Ich warte auf einen Freund

Was suchen Sie?

Ich gehe einkaufen

Ich putze mein Haus

Wie schmeckt das?

Ich wiinsche Thnen einen guten Appetit!
Eine Wochenkarte bitte

Haben Sie ein T- Mobile - Guthaben?
Hier besuche ich einen Deutschkurs

Wie spit ist es?
Wie viel Uhr ist es?

Die Zeit is 5 nachmittag
Was machst du gerade?
Was machen wir jetzt?
Komst du mit mir?

Wie meinst du das jetzt?
Bleibst du noch ein bisschen?

Das war sehr gut

Ky ésht€ verzioni i dyt€ i broshurés pér fillestar ku kemi shtuar edhe njé fage shtesé me fjali t€ ndryshme por qé
jan€ shumé t€ p€rdorshme pér ¢do dit€. Né verzionin tjetér do b&jm njé ristrukturim mé t€ mire, mé té kjart dhe do

sjellim edhe disa materiale tjera.

Né kété verzion disa fjali jané huazuar nga portali http://k-morina.blogspot.com

Rifreskuar, 19.09.2012
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